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-Name: Yuneisy

-Last names: Boada Pérez

-Telephone number: +39 3517970274

- Email address: yuneisyboadap@gmail.com
- Gender: Female

- Nationality: Cuban

PhD at the University of Genoa

Normative hypertrophy. Theoretical aspects and
practical problems in urban law. A comparative study.

-Master's Degree in Law at the University of Havana,
Cuba- Cum Laude.

- Post Graduate Diploma in Administration of Justice.
- Diploma of approval for the Didactic Category of
Professor

Graduated with strong scientific, communication and
organizational skills, later strengthened in the
profession of judge, lawyer and professor of Roman
Law at the University of Havana

“Una aproximacion al principio romano: Favor
Debitoris. Su expresion en el Cédigo Civil Cubano”.
Rivista Cubalex n. 35, anno 2015. pp 95-110

-“El principio de favor debitoris en el contrato de
compraventa de viviendas a la luz de la legislacion
cubana”.

-“La Convivencia more uxorio en el antiguo Derecho
Romano como antecedente de las actuales parejas
de hecho”.

-“Los principios generales del Derecho en la practica
judicial cubana”.

-La Hipertrofia Normativa. Aspectos teéricos vy
problemas practicos en el sector urbanistico.”



WORKING EXPERIENCE

October 2021 to January
2023

January 2020 to March 2023
March 2017 to October 2019

September 2013 to January
2017

September 2009 to February
2010

LANGUAGE SKILLS

PERSONAL DATA

-Professor of Roman Law at the University of Havana

-Lawyer in EMGEF Electricity Generation Company
-Lawyer in CUBAEXPORT foreign trade company

- Judge in Criminal, Family, Civil and Labor Law at
the Provincial Court of Havana, Cuba.

-Professor of Basic Economic Elements and Labor
Law at the "Hermanos Goémez" High School, Havana,
Cuba.

-Spanish: Mother tongue

-Italian: Excellent written and oral production and
comprehension. In possession of an international,
certificate PLIDA B2.

-English: Good written and oral production and
comprehension. In possession of Cuban certificate.
-French: Basic written and oral production and
comprehension. In possession of Cuban certificate.

| authorize the processing of my personal data
pursuant to Decreto Legislativo 30 giugno 2003, n.
196 "Codice in materia di protezione dei dati
personali” novellato e modificato per il Decreto
Legislativo 10 agosto 2018, n. 101.



